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24
שה האלוהים
שלמה ברגר
	Seh haElohim, hanoseh chatat 
Ha’olam.
	 שה האלוהים, הנושא חטאת העולם

	Rachem na aleinu, Adon v’Go’el
	רחם נא עלינו, אדון וגואל,

	Ben Elohim chanenu.            [2x]  
	בן אלוהים חננו       [2x]             

	Yeshua, Yeshua, Anu mishtachavim L’faneicha  [2x]   
	ישוע, ישוע, אנו משתחווים לפניך [x2]

	She haElohim, hanoseh chatat 
Ha’olam
	שה האלוהים הנושא חטאת העולם


El Cordero de Dios que lleva el pecado del mundo, ten por favor misericordia de nosotros. Señor y Redentor nuestro; Hijo de Dios, se amable a nosotros. Yeshua, Yeshua, nosotros nos doblegamos antes ti. El Cordero de Dios que lleva el pecado del mundo.

שוש אשיש  -  ישעיהו סא:10 

בתיה סגל
	Sos asis ba’Adonai, tagel nafshi b’Elohai,
	שוש אשיש באדוני,
תגל נפשי באלוהי,

	Ki hilbishani bigdei yesha,
	כי הלבישני בגדי ישע,

	Me’ill tz'dakah ya’atani;
	מעיל צדקה יעטני,

	[2x]
	[2]

	Sos asis ba’Adonai, tagel nafshi be’Elohai,
	שוש אשיש באדוני, תגל נפשי באלוהי,

	Ki hilbishani bigdei yesha,
	כי הלבישני בגדי ישע,

	Me’ill tzdakah ya’atani
	מעיל צדקה יעטני

	[2x]
	[2]


Me encantaré mucho en el Señor; mi alma se regocijará en mi Dios. Para El me he vestido con prendas de vestir de la salvación y me formó en serie en una bata de rectitud.
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